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Egyes szám Itr.

Az utolsó ülésszak.
(/,.—) Rossz termés volt, sovány te­

lünk lesz. Az utolsó ülésszak szombaton 
megnyílt; de az ország szeme hiába csügg 
várakozással a képviselríliáz munkapro- 
grammján, megint nagy csalódás fogja 
lesújtani a nemzetet.

Mert a tisztelt képviselő urak nem 
azért gyűltek össze, hogy dolgozza- 
n §f: lianem azért, hogy próba-előadá­
sok alt' tartsanak azokból a szenvedélyes 
küzdelmekből, melyekkel a jövő évi vá­
lasztások barczát megvívni akarják.

Már az utolsó ülésszak megnyitása 
előtt erős szelek jártak. A dér megcsípte 
reményeink zöld vetését, csüggedten, szo­
morúan kellett tapasztalnunk, hogy gazd- 
uraimék ekeszarva helyett egy-egy furkós 
botot vagy csomóba markolt villámokat 
szorongatnak.

Am azért sokan voltak, a kik még 
a kedvezőtlen előjelek daczára is bíztak 
parlamentünk higgadtságában és szivük 
vágya szerint azt jósolgatták, hogy a vi­
harok majd eltűnnek és a pártok békés 
utón kezet fogva együtt fognak működni, 
fáradozni a haza üdvén.

De a bizalom ez utolsó szikráját is 
kioltotta a rideg valóság, mely azt je­
lenti, hogy meddő tusákra lehetünk elké­
szülve, nem pedig komoly alkotásokra, a 
törvényhozás alkotmányos hivatásának 
odaadó teljesítésére.

Már a félhivatalos kővel nyomtatot-
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Éjjel, mikor sötét az ég,
Un gyakran fönn vii asztok,
S magányomban, ti vértanúk,
Engem meglátogattok.

Nem jő panaszszal egy se, nem !
Büszkén, némán beléptek —
Es én kitárom boldogan,
Karjaimat felétek.

Kezet szorít, ölelkezik 
Velem a tizenhárom . . .
Oh én a nagy föltámadást 
Rajongón bízva várom!

Nem haltak ők meg, élnek ők !
Érted, magyar szabadság,
Még egyszer — s százszor is, ha kell! —

A sírt ők felszaggatják.

Esküsznek — s szent az ő szavuk —
Hogy élnek s élni fognak,
Kiére állva egykoron 
A küzdő magyaroknak.

S nyomukban óriás sereg 
taniad, nyomul szobámba . . .
Bevilágítja lelkemet 
ozabadsághösök lángja.

lak is azt hiresztelik, hogy az országgyű­
lés utolsó ülésszaka a harczok szesz- 
s z i ó j a lesz, — nem pedig a 
m unka é.

És ha az aggodalomra elég okot 
szolgáltató jelenségeket megfigyeljük : ez a 
föltevés nem is valószínűség nélkül való.

Nézzük csak a pártokat : mit ígér­
nek. mire teltek előkészületeket?

Minden oldalon a szenvedély dúl : a 
honszerelem kötelességeinek apró mécs­
világait sorban eloltogatja az az orkán, 
melyet irigység, féltékenység, harag és 
személyes érdek korbácsol egyre düliöd- 
tebbé.

Az Apponyi gróf beszéde kimondja, 
kogy a kormány nem érdemel kíméletet 
és minden törvényes eszközt meg kell 
ragadni Szápáry megbuktatására, mert a 
Szápáry elnöklete alatt kormányzó kabi­
net veszedelme a hazának. A mérsékelt 
ellenzék, vezérét követve, belemegy a 
harezba és a csatakiáltást szép diadal 
előérzetében lelkesen, örömmel hangoz­
tatja.

A függetlenségi párt hadat üzen a 
kormánynak és a kormány legkellemetle 
nebb tagjának, Fehérvávy bárónak. Men­
nie kell a bársonyszékből, mert addig a 
parlamentben nem lesz béke.

Erre aztán a kormány is elveszti tü­
relmét és az öreg Tisza irtó háborút je­
lent be a függetlenségi párt ellen.

íme tehát mindenütt csupa hadi lár­
ma. Sehol magasztos elvek, sehol nagy

Hű ifjak és ősz harczosok,
A nemzet milliói,
Mind készek halni, a honért 
Szent tisztüket leróni.

Csak két alak nem jő soha,
Őket hiába vártain :
Az egyik a - bonáruló,
A másik a — hazátlan.

De majd ha a leszámolás 
Nagy napja egyszer eljő :
Ott lesz az áruló s a bús 
Aggot se rejti felhő.

A diadalnak ünnepén 
Hazát nyer a hazátlan —
Es rátapos az áruló 
Kigyófejére bátran!

Rudnyánszky Gyula.

Rózsás tintacseppek.
Irta: Bombay Ede.

Községi élet! te gyöngy, mely a porban 
teremsz ! Mily édes rád visszaemlékeznem; midőn 
az iskola porát lerázva, a cséplés és szeletes po­
rában fürödtem s kimagasló érdemeim el­
ismeréséül esküdtté és törvényhatósági bizottsági 
taggá választotta«! Nem illik ugyan dicsekednem 
vele, de e kimagasló érdemek egyike volt a — 
falu tornya. Ez már csak eléggé kimagaslik !

Ennek a sajátságos toronynak az volt a 
története, hogy ez a torony tulajdonképpen —

nemzeti czélok proklamálása; csak fegy­
verek villognak a jövendő homályában.

Reformokra van szükség, az ország 
újabb megterhelések előtt áll, megoldásra 
váró égető kérdések lebegnek a levegő­
ben, a deficzit réme fenyegeti ismét az 
állam háztartását; nemzetiségi aspiráeziók 
ásnak vermeket urbi et orbi a magyar­
ságnak. És mindezek közt a sürgősen 
megoldandó feladatok közt az országgyű­
lés összes pártjai ráérnek egymás ellen 
kést, kaszát, csatabárdot köszörülni és az 
öreg Tiszának nincs nemesebb dolga, 
mint a párturalom proklamálása és ama 
dicső czél kitűzése, hogy a kormánypárt 
még jobban megerősödjék és a hatalmat 
magának örök időkre biztosítsa.

Hát bizony ezek szomorú, áldatlan 
kilátások a jövőre nézve.

De a nemzetnek mindezt nem szabad 
tétlenül, fásult közönynyel néznie, vagy 
éppen helyesléssel elfogadnia. Mert saját 
önállóságát, léteiét, hatalmát, közgazda- 
sági, kereskedelmi, politikai és állami jo­
gait vetné koczkára.

Hiszszük, hogy az utolsó ülésszak 
eseményeiből a nemzet választó polgár­
sága levonja a tanulságokat és Ítélni fog 
keményen, szigorúan, de igazságosan ; és 
szavazatával a mostani egészségtelen párt- 
alakulásokat eltörülve, diadalra juitatja a 
nemzeti politikát, melynek zászlaján ez a 
jelszó : Független, teljesen magyar, gazdag 
és szabad Magyarország !

nem volt. Bántotta közérzületünket feltűnő hiánya 
és igy esett, hogy ezen a toronyfolytonossógi hiá­
nyon segítendő, én egy lelkes dikeziót tartottam, 
melynek fejében aztán megtettek esküdtté !

Az igaz, hogy a tornyot csak évek múlva 
építették föl — kényszer-közmunka segítségével. 
De azért az én érdemeimet senki se vonta két­
ségbe . . .

így ismertem meg a községi közigazgatást 
a maga paradicsomi meztelenségében, háttam 
szolgubirót (akkor még nem volt fő-je, sem a 1-ja), 
a ki — inkább taníthatta volna a tyúkot ábé- 
ezére, mint a népet az igazság megismerésére . .

Üveges verandáján, medvebőrrel leteritett 
parnlagon szivla reggeli csibukját, midőn a szem­
ben levő urasági kastély kertjében megpillant 
egy feltűnő alakot. Nyilván annak a feltűnő alak­
nak is feltűnő volt a szolgabiró ur. Mert az ő 
reggeli pongyolája a következőkből állott : Egy 
zsoké sapka, melynek minden foltja más-más 
szint képviselt a fenséges magyar trikolórból. 
Gyöngéd kezek emléke. Rövid bolyhos téli kábát 
(augusztusban !), színe mint a vedlő lompos ró­
káé, akkora csontgombokkal, mint egy-egy teper­
tős pogácsa. Sárga mosó nanking nadrág, a rán­
tottá Ízletes színében. Hímzett papucs — haris­
nya nélkül.

A jövevény angolos szabású koczkás öltö­
zete, különös formájú szalmakalapja feltűnt, mint 
mondom, a szolgabiró urnák, s úgy esett, hogy 
a soká alvó urasághoz korán érkezett vendég a 
falu megtekintése végett addig, a mig az uraság 
felkél, sétára indult.

Az imént körülirt szolgabiró pongyolája, 
vagy a furcsa galamhduczra és rigókalitkái a.
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Országgyűlés. Képviselő h á z. A 
néhány heti szünet, mely aköz.gazgaas, vrta 
tárgyalása közben annyiszor képezte kérdés tar 
svát szombaton járt le. A miniszterek és képvi- 
Elók ujult erővel tértek pihenőjük után vissza s 
vettek részt az országgyűlés megnyitásán. Pech y 
Tamás elnök megnyitván az ülést, arra kerte a 
tisztelt házat, hogv legyen iranta jóakarattal, 
mint volt eddig, melyet bizony olykor-olykor nem 
lehet kifogástalannak mondani. Majd at tut arr
a merényletre, a melylyel Csehországban kira yunk
életére törtek. Általános helyeslés fogadta ind 
ványát, hogy a ház fejezze ki ni egbo r a 
ír n 7 á s á t a történték telet t, más 
ként pedig a miniszterelnök utján tolmacsoltassa 
hűséges érzületét Ő felsége előtt. Majd Baross 
Gábor nvujtotta be az osztrák-magyar vasút vo­
nalának megváltására vonatkozó szerződés jóvá­
hagyásáról szóló törvényjavaslatot, 3Ne menyi 
\mbrus pedig a közlekedésügyi bizottságnak 
három helyiérdekű vasútra vonatkozó jelent eset. 
Végül az elnök állapította meg a héttői es keddi 
ülések napirendjét. - A főrendiház is 
tartott szombaton ülést, a melyen több rendbe 1 
folvó ügy elintézése után Scliusz er Kon­
stantin megyés püspök indítványára elhatároztak, 
hogy a király előtt, a merénylettől való szeren­
csés megmenekülése s nevenapja alkalmabo , 
főrendiház elnöke által szerencsekivanatat tolmá­
csolja.

— Baross legújabb terve. Tudósítónk je­
lenti Budapestről, hogy Baross Gábor legkö­
zelebb ki szándékozik venni a kultusz-mimsz- 
terium kezéből az ipari és kereskedel­
mi szakoktatást. Ezt a tervet mi csak 
helyeselhetjük. Nem azért, mintha tán Csáky mi­
niszter buzgósága nem lenne megbízható minden 
szakkörben, a mi az oktatást illeti. De a mi 
kereskedelmi viszonyaink közt kétségtelenül első­
rangú kérdés, hogy a szakoktatás teljesen a ke­
reskedelmi minisztérium kezébe kerüljön. lDy le 
hét elejét venni a kellő szakismeretek hiányának, 
aminek következtében oly gyakran kell idegen 
erőket alkalmazni a magyarok mellőzesével. Más­
részt, ha Baross veszi át az ipari- es kereske­
delmi iskolákat, a magyarosítás terjesztésére ki­
tűnő eszközzel fog rendelkezni.

Egészségügyi kérdés.
Oabreeze*. okt. 5

A ki üebreczen város fejlődését és jövőjét 
szivén viseli, bizonyára megelégedéssel fog min­
dig arra gondolni, hogy az intéző hatóság, leg­
nagyobb részben erősen munkabíró, fiatal férfiak­
ból áll. kikben az auibiczió kiválóan működik, 
hogy minden igyekezetüket és tehetségüket a 
város javára fordítsák, melynek élén állani sze­
rencséjük van. , ..

Mi sem bizonyosabb, mint hogy ők teljes 
tudatában vannak mind azoknak a kötelességek­
nek, a melyek állásukból kifolyólag rájok nehe­
zednek teljesítés végett. S bizonyára sok fontos 
ügy előtt állanak meg habozva, hogy melyik le­
gyen hát a legsürgősebb, mikor minden külön­
ben is sürgős.

Nem tévedünk, ha a város érdekében mi­
nél előbb létesítést kívánó intézmények közt leg­
sürgősebbeknek azokat tartjuk, melyek mélyen 
belevágnak közegészségügyi dolgainkba.

Mert szó a mi szó, de e tekintetben na­
gyon hátra vagyunk s ideje volna, ha valami 
tervszerű munkálkodás venné kezdetét.

Hiszen itt is, ott is látunk _egy-egy parányi 
intézkedést ezen a roppant mezőn ; de hát nincs 
ezekben semmi megállapított tervszerűség és épp 
azért legtöbbször efemer-jellegüek és palliativ- 
szinezetüek.

A közegészség érdeke legelőbb is annak ve­
zetőségét kívánja átalakítói.

A tiszti főorvosnak a jövőre is csekély fize­
tés van megállapítva, sokkal csekélyebb, sem 
hogy a magánpraxist feláldozná allása magasz­
tos feladatának teljesithetéséért.

Pedig a főorvosnak, a „fizikusinak egészen 
más teendői vannak egy ily nagy város közegész­
ségügyi szolgálatának vezetésében és ellenőrzé­
sében, mint miket most teljesít és bizony köszö­
nettel vehetjük, ha csak egy parányi javulást 
látunk is működése eredményekép városunk elég 
szánalmas közegészségi ügyében.

A kér. orvosok is túl vannak terhelve rész­
ben jól fizetett teendőkkel, de részben ingyen 
munkával, és tekintve, hogy egyiknek a külső­
ségeken (rengeteg nagy területen) lakó szegények 
díjtalan gyógyítása is feladatai közé tartozik, 
elképzelhetjük, mi jut idejéből az iskolák, a ma­
gánlakások, a kereskedések, a korcsmák stb. el­
lenőrzésére.

1891. október 5

Szóval a város hivatalos közegészségügyi 
szolgálata vár első sorban üdvös reformra, s 
várnak azok a kérdések, melyeket alkalmilag eb­
ből kifolyólag, ha kissé rapszodikusan is, de a 
közjó érdekében el fog sorolni

Dr. Eskuláp.

A hortobágyi bor.
— Vizenyős história. —

Hogy vizenyős a históriám, holott borról 
Írok, annak én oka nem vagyok, de hogy histó­
ria, abban része van a hortobágyi csapiárosnak, 
a rendőrségnek, meg a városi vegyésznek.

ügy volt az eset, hogy illetékes gégék kós­
tolgatták Szabó Imre uram borát a Hortobágy 
hires korcsmájában s valami fura Ízűnek ta­
lálták.

Két üveget meg is töltöttek utravalónak e 
Noé emlékét megátkoztatni akaró nedűből ; de 
hamis volt a zuzájok, mert nem ivának ők ab­
ból egy piczi kortyot sem, hanem átadták a 
rendőrségnek, hogy keresse ki : mi van abban a 
két üvegecskében ?

Egy rendőri müértő közeg, a mint a nyelve 
hegyének egy ezredrészével megizlelte a kérdés es 
nedűt, iszonyú megvetéssel mondá :

— A legkomiszabb viz, a mit emberi kéz 
a kutból pumpola !

A szakértői vélemény elfogadhatónak tűnt 
fel a bor színéről Ítélve ; de hát : hol a város 
vegyésze, a ki jobban tudja mi a bor s mi nem 
az, ha bornemissza is ; ez volt a jelszó.

Piribauer ur aztán vegyelemzi a csodála­
tos bort.

Hanem iszonyú méregbe jött hamar.
Hogyne, hisz ő a bornak mondott nedű­

ben boralkatrészeket keresett és csak is éppen 
ezt nem tudott találni . . .

De igen is talált valami mást, oly alkatré­
szeket ... a mik együttvév e a rossz k ú t v i~ 
z e t adják.

... A hortobágyi kocsm áros bácsi, ez a

emlékeztető szolgabirói kastély, nem tudom, de 
valósággal valami kiváncsi angolunkat annyira 
elragadta, hogy megállóit. . ,

— Jancsi, — hangzott hivatalos rövidség­
gé! a szolgabiró parancsa. — Hozd elém azt az
embert. .

Néhány perez múlva ott volt a hivatalban
a bámuló ánglius, a ki a magyar hajdút nem 
ér tette ugyan, de hívogató kézmozdulatait a leg- 
jóbbra magyarázta. ,

Megkezdődött a vallatas, Schiller es Gothe 
nyelvének kölcsönös kerékbetörésével.

— Vi hajszencz ?
A jövevény megnevezte magát.
— Vasz fir ájne proczeszion ?
— Reiszende gaszt ik bin, jesz.
— Váz vollencz in hir ?
— Beczuk maken, jesz.
— Vo isz ti sriften ?
— Hab nix, aj em gekomm fon Vin.
— Van hamez kajne srift, isz er spion.
— Bin ik jesz en inglismen, vonnen ik tu

in Vin. .
_ Nix sprehh, maul halten, szag í. V emez

suppirt. Vo geboren ?
— In London.
— London ? Ahá ! Isz szó tasz gnug ? Já­

nos, ide tintát, tollat.
Azzal se tette, se vette, kiállította a toloncz- 

Icvclet : X. Y. csavargó, igazoló Írás hiányban 
per Ladány-Szolnok Londonba tolonczoltatik.

Csak a szolnoki szolgabiró derítette ki az­
tán, hogy a csavargó angol az agnol nemzeti 
bank tanácsosa, a kinek négy millió forint évi 
jövedelme van ...

Az én falum szolgabirájától került ki cgyeb- 
aránt a következő nehány igen jeles akta :

„Tekintetes alispán Ur! Van szerencsém hi­
vatalos mély tisztelettel az ide csatolt iratot visz- 
szaterjeszteni, mint a mely valami kegyes téve­
dés folytán hivatalomba elvetemült.“

„Tekintetes Főbíró Ur ! Hivatalosan nekem

jelenti Nagy János kisfalusi bíró. hogy a felesége 
elveszett. Vöröstarka, csikós, meglehetősen yiso­
lates és az egyik sarka táján lyukas volt.“ (T. i. 
hogy az a nagykendő, mely a jelentésből 
kimaradt)

A hörcsögök kiirtását felsőbb helyen elren­
delvén, a rendelet foganatosításáról az én szol- 
gabiróm ezt a jelentést küldte :

„Tekintetes Alispán Ur !
Nálunk az a szokás divatozik, hogy ha a 

Hörcsök észrevótetik — G egész 8 akó víznek lu- 
kábai beöntése által lukból! kijövésre kényszerit- 
tetik, hol ezután elfogatván, könyörtelenül meg- 
ölelnek.“

íme egy másik átirata :
„Van szerencsém a hivatkozott rabot •/• 

alatt mellékelve átszármaztatni.“
Egy bizonyítványából idézem ezt :
„Kis Péter teljesen szegény talált árva, ki­

nek se apja, se anyja soha se volt.*
Az sem utolsó, mikor a vármegyei aljegyző 

egy elveszett malacznak országszerte leendő kö­
rözését és azonnali letartóztatását kérelmezte. 
Vagy a midőn egy tb. aljegyző a minisztertől 
várt leiratot a szolgabiráknak szóló blankettán 
„személyes felelősség terhe alatt“ megsürgette.

Hat mikor az én szolgabirárnat megszállta 
egyszer az ügybuzgalom és „Közigazgatási utón“ 
elárvereztette magán panaszra egy tyukász sváb­
nak 100 frt értékű tojásrakományát talyigástul, 
szamarastul.

Az alispánt helyettesitő főjegyzőhöz rohant 
a panaszos és előadta a baját.

A főjegyző megczitálta a szolgabirói.
— Hát te már megint mit csináltál ?
— Igazságot szolgáltattam egy szegény öz­

vegynek, a kinek adósa volt az a hunezut kül­
földi sváb.

— Igen ám, csakhogy te nem vagy igaz­
ságszolgáltató közeg.

— Már hogy ne volnék ! — hetykelkedett 
a szolgabiró.

— Látod, látod, János, igy jár a ki nem 
szereti koptatni a törvénykönyvet. Foga­
dom, hogy nem tudsz jogi különbséget tenni a 
mezei rendőri kihágás és a gyil­
kosság közt.

— No persze ! Hát a gyil ...
— Megállj ! Mondd meg nekem, mi az : ha 

valaki egy kukoriczaföldön egy tököt levág az 
ndájáról, de azt el nem tíszí, hanem o 11
hagyja? .....

_No bizony ! Hát mezei rendőri kihágás.
— Jól van. De már most az micsoda, ha 

te nagy vadász lévén, fáradtan egy tengeri-tói­
don lepihenve elalszol, aztán oda jön hozzad az 
a sváb, a kinek elárverezted mindenét, és le­
vágja a fejedet ?

— Gyen kség ! Hát gyilkosság . . .
— Nem igaz. Semmit se tudsz. Ez is csak 

mezei rendőri kihágás. Mert egy 
tököt vágott le indájáról, lopási 
szándék nélkül.

Persze a jelenlevők harsány hahotaja a 
szolgabirói is elragadta és ezzel az inkriminált 
ügy is — kiegyenlítődött ... ..

Egy időben a lek. vármegye jegyzői karai 
igen boszantotta a sok külföldi megkeresés. 
Mintha készakarva történt volna, csak úgy om 
lőtt a sok olasz, franczia, szerb, lengyel, orosz, 
török, bolgár átirat. Persze, törte rajta a feje 
sok jó magyar. ,

Egyszer aztán valaki kieszelte a módját, 
hogyan kell az érthetetlennek tartalmát kitudni.

„Kiadatik további eljárás veB 
S. főszolgabíró urnák, nap alatti jelentesd 
lönbeni fegyelmi vizsgálat terhe alatt ofc't 
elváratván. (Hivatalos stílus.)

A szegény jó öreg S. bácsi 8 1
múlva iszonyú exkuzálás mellett visszatérje 
az ismeretlen nyelvű ákombákomot, meg"11’ _ 
van jelentése szövegében, hogy ki es mi 
Ő tudja, hogyan fejtette meg. 6 se

Akadt azonban olyan átirat, mely.
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magyar nábob-béli Bus Péter, megvetően hall­
gatta a tudós vegyész lesújtó nézetét s azt fe­
lelte rá :

_ Negyven pízír még vizet se vón szabad
adni a Hortobágyon, nem hogy egy litri bőit.

_ De hisz hallja, nem is bor az !
_ Nem-e ? Hiszen uram, negyven pízír

csak nem mérhetek tokaji aszú bort ! Aztán ha 
a csikósok nem panaszkodnak, az urak ne igyák, 
— oszt’ kvittek vagyunk.

Hanem Szabó uram, még is megvakarta a 
füle tövét, mikor ennek a komisz valaminek 
mégis — őiszsza megalevét birság
alakjában.

Hortobágyi.

Különfélék.
* Vízbe fűlt Eszterházy gróf. Az Eszterházi 

grófok egyik legöregebb tagja Eszterházy 
Imre gróf, szörnyű halállal veszett el szombaton 
éjszaka. Mosonyból Pozsonyba akart utazni 
zárt hintója Oroszvár mellett a Dunába fordult. 
A kocsis megmenekült, de az öreg gróf a hullá­
mok közt lelte halálát. Pénteken este indult el 
Mosonyból, hogy Pozsonyba menjen külön tele 
fizetéseket teljesíteni, hová különben gyakran el­
járt s hol a lőtéren szép palotája volt. Ilyen út­
jában rendesen öt-hat ezer forintot vitt magával, 
mely összeget a kocsihoz szijjal erősített ládában 
szokta elhelyezni. Házfelügyelőjét Pozsonyban ér­
tesítette is, hogy megérkezik s egész éjjel várta 
is a cselédsége. Mikor útjában a köpcsányi ma­
jor közelében járt utasította a kocsist, hogy me­
zei utón hajtson, mely a Duna mellett vezet. A 
lovak vágtatva mentek, meredek töltésre vitték a 
kocsit, hol a kocsis nem bírt velük, úgy hogy 
kevés idő múlva a hintó öt méter magasból zu­
hant a vízbe. A hintó elmerült az öreg gróffal 
s a kocsis aki ez esetet igy adja elő, megmene­
kült. Bámulatos, hogy a kocsira erősített ládát a 
parton találták meg. Innen következtetik, hogy 
az öreg gróf rablógyilkosság áldozata lett. A ko­
csist lehartóztatták.

* Az E. M. K. E. közgyűlése alkalmából Ilód- 
Mező-Vásárhely városa nemzeti lobogókkal van 
feldíszítve. — A központi tisztikar Kolozsvárról

tudott hamarjában — fordítót találni; 
ilyenkor azlán visszafordította az aktát a köz­
pontba. Onnan pedig utaztatták tovább az — 
összes járásokba . . .

Egyszer egy török fermán került hivatalos 
elbánás végett a kezembe. Valamely Törökország­
ban lakó magyar orvosról kellett véleményt mon­
dani, a ki megkapta a Medzsidjét. A különös 
fermánt megmutattam az egész hivatalnak. Meg­
bámultuk nagyon aranyos czifrázatát, színes 
betűit.

Jó Matykó komám, tb. közigazgatási gya­
kornokjelölt addig bámulta, mig egyszer csak 
azt kérdi, hogy mi van azon a papiroson ?

— Hát III. osztályú Medzsidjet kapott X. 
orvos.

— Honnan tudod ?
Persze el nem árultam, hogy a kis érő kor­

mányleiratból, hanem nagykomolyan feleltem :
— Hiszen tudok én törökül.
— A manót! Hol tanultad volna ?
— A Teréziánumban.
Matykó hitetlen arczol vágott, de a többiek 

a jó tréfa reményében állításomat erősen bizony­
ulták.

— Hát olvasd.
— Halld ! Fermán. Szálem alejkum. Csők 

jassa. Baksis. La ilah, il Allah .' Szelim dolimán 
uszküb dengir mecsmek. Talami bicsak basi 
szultán efendi dolinács ibrik szalámi tűk hús 
bordal csetneki dereglye ormány files akinem

A legszebb a dologban, hogy Matykó még 
ma is hisz — török tudományomban, pedig már 
azóta ő is — szolgabiró. Az igaz, hogy első hi­
vatalos aktájában ezt olvastam: Egy béka ára 
lejeben bevéteteztetett 280 frt.

Persze, az értelem csak egy „i“ betűn
múlik ...

En azonban mosom tintás kezeimet.

szombaton Bethlen Gábor gróf elnökkel az 
élén érkezett oda. Az ünnepélyes fogadtatások 
után beláthatlan néptömegtől kisérve, négyes fo­
gaton hajtatott be a városba. A p p o n y i Al­
bert gróf tegnap érkezett oda, kit szintén ünne­
pélyes fogadtatásban részesítettek.

* Boulanger öngyilkossága. Boulangernak 
koszorúkkal dúsan diszitett ravatalát sokan láto­
gatták. A halott arcza a szenvedéstől eltorzulva, 
borzalmas benyomást tett a nézőre. Bonnemain 
asszony vérrel befecskendezett arczképét s egy 
hajfürtjét a halott mellére tették, kívánsága sze­
rint. A tábornok általános örökösévé unokahugát 
Griffit kisasszonyt tette. Nevezetességre szert tett 
fekete paripáját barátjának Bartien bankárnak 
hagyta. Boulanger agg édes anyját tegnap elkel­
tett távolítani a halottas szobából. — A csapást 
aligha fogja a szegény öreg nő elviselhetni.

* Nagy tüzek. Iláromszékmegyében Bereez- 
ken tegnapelőtt nagy szélviharban ötvenkét! 
ház égett le s bennégett a lakosok összes ingó­
sága és takarmánya. — Tapolczán is ugyanezen 
napon nagy tűz volt, itt már hetvenkét 
ház esett a tűz martalékává. Mindkét helység 
hatósága a kormánytól kért segítséget.

I * Gyilkos leányrabló. Toron!álmegye To- 
I masevácz nevű falujában L a m b i t s Vetykó 

halálosan beleszeretett Jagidits Dalmaczába, ki 
viszonozta ugyan a legény szerelmét, de szülei 
ezt elleneztek. L a m b i t s elkeseredésében a 
leány atyját agyonlőtte s kedvesét elrabolta. 
Boldogsága nem sokáig tartott, mert a csendőrök 
elfogták. Sajátságos, hogy a nép a gyilkos le­
ányrabló pártjára állott.

* A királyné Korfuban. Erzsébet királyné 
jelenleg Korfuban tartózkodik hol gyönyörű 
palotát építtet. A palotta rendkívül megtetszett 
neki s az építőmérnököt kitüntetésül meghívta 
ebédre, melyen Khévenhüller gróf konzul is je­
len volt. A királyné közelebb nagyobb kirándu­
lást tesz a tengeren.

* Fiának gyilkosa. V i d o r Menyhért fő­
városi dijnok szeptemper 27-én öngyiikessá lett 
a örvénszéki palotában. Volt egy 12 éves Aladár 
nevű fia, akit egy gyümölcsárusnőhöz adott tar­
tásba. Majd onnan elvette s azóta a fiút nem 
találták. Rokonai folytén zaklatták fia holtesté­
nek felfedezéséért, de ő azzal mentegette magát, 
hogy katonai növeldebe küldte. Mikor pedig a hi­
tegetést már nem bírta tovább a halálban kere­
sett menedéket. Abban az időben, mikor fiát a 
gyümölcsös kofától elvette egy 12 éves fiút fog­
tak ki a Dunából. Most azt hiszik, hogy ez Vi­
dor Menyhért fia s hogy saját atyja ölte a 
vizbe. — A rejtélyes ügyben lolyik a vizs­
gálat.

* A miniszterelnök halálos Ítélete. Szófiá­
ból jelentik, hogy Sztam bulov néhány 
nappal ezelőtt levelet talált Íróasztalán, mely­
ben azt tanácsolják neki, hogy rövidesen csinál­
jon végrendeletet, mert október 15-én meg kell 
halnia A gyorsan megindított vizsgálat még ez 
ideig nem vezetett eredményre annak megadá­
sában, hogy a titokzatos levél mint került a mi­
niszterelnök Íróasztalára.

Városi ügyek.
Jelző táblák. A város végén az utczák be­

járatainál még mindig nincsenek felállítva azok 
a jelző táblák, melyekre a hajtásra vonatkozó 
figyelmeztetéseknek kell felírva lenni. A tanács 
intézkedése alapján a rendőrfőkapitányság e jelző 
táblákat mielőbb felállittatja, — úgy a mikepércsi 
utón a Gugyori korcsma elé is állíttat figyelmez­
tető táblát, mely az etetésnek és kifogásnak ot­
tani tilalmazását fogja hirdetni.

A jövő évi országos vásáraink határidejét 
Boczkó Sámuel rendőrfőkapitány már megálla­
pította s jóváhagyás végett a tanácshoz beterjesz­
tette. Különösebb intézkedés szüksége forog fent 
a tavaszi, úgynevezett sz. György napi vásárra 
nézve, a melynek vasárnapja április 18-ára s igy 
husvét első napjára esik. A tanács 
lesz hivatva tehát a vásárt vagy előbbre vagy 
hátrább tenni egy héttel. A megállapodás után 
a végzést 2000 példányban kinyomatva szétküldik 
az ország minden részébe.

A mészárszékek tisztántartása érdekében a 
közigazgatási bizottság utasította a tanácsot a 
megfelelő intézkedések megtételére. A tanács a 
fennálló szabályrendeletek értelmében a rendőr­
főkapitányságot bizta meg a további teendők

végrehajtásával. E végzés alapján Boczkó főkapi­
tány utasította a kerületi alkapitányságokat, hogy 
a működési területükön lévő mészárszékeket sür­
gősen vizsgálják meg s intézkedésükről záros 
határidő alatt jelentést tegyenek.

Debreczen váró» legtöbb adót fizető pol­
gárainak a névsora közszemlére tétetett ki a város­
házánál. A névsor a polgármester titkári hivata­
lában van letéve, a hol 15 napig marad.

A mai tanácsülés már meg lett tartva, a 
mennyiben a városi ügyekben távoljárt tanácsno­
kok hazaérkeztek. A tanácsülésen a polgármestert 
tévollétében helyettesitő Vértessy István fő­
jegyző elnökölt.

A városi bejelentési hivatal január hó 1-én 
lép életbe. Mielőtt azonban a hivatal működését 
megkezdené, népszámlálásra lesz szükség. Az 
előmunkálatok elkészítésével megbízottak javas­
lata szerint a város belterülete 79, a külsőségek, 
szőlőskertek, ujföldek és puszták pedig 29 nép­
számláló csoportra osztatnak.

A színház előtt.
— Apró titkok a kuliesrák mögül. —

Esti órákban gyakran látok egy kis szőke 
piszét a színház villamos lámpái alatt. Egy pil­
lanatig meg nem áll, ide libben, oda surran, paj­
kos szemeivel folyvást keres, kutat, mint a fürge 
mókus, — mikor diót majszol és félti a cseme­
géjét . . .

Tegnap aztán oda szegődtem melléje. Bemu­
tatta magát. —Nett m Kíváncsiság kisasszony — 
szólt kedves pii nettet vágva. Egy idő óta mindig 
a színház táján vagyok, mert hiába erre kiváncsi 
most a közönség legjobban ... és én szeretek a 
közönség kedvében járni. . .

Nosza karon fogtam a kis tündért.... 
egész este együtt kandikáltunk a kulisszák mögé, 
a női öltözőkbe, de még egynémely szép szí­
nésznő szivecskéjébe is ... . — Jaj de jsokat
láttunk ! — jaj de mennyi mindent hallot­
tunk ! . . .

*

Két bájos énekesnő közt máris kitört a 
harag. Még meg sem hódították a közönséget és 
már félti k.

Persze mindakettő magának szeretné biz­
tosítani a közönség kegyét; és mert tudják, — 
hogy j a publikum csapodárabb mint — tiz 
szép szinésző együttvéve, hát féltékenyek egymás­
ra és — duzzognak.

— Képzelje csak, — mondja az egyik, — 
én köszöntem neki egyszer és azóta azt várja, 
hogy mindig — én legyek az első.

— Hát maga nem ezt akarja ?
— Az más ! . . . De én csak nem köszö­

nök neki először !
— Igen ám, de ha maguk oly nagyon 

fognak rivalizálni, azt meg majd a közönség —
nem köszöni meg.

*

Ő a színpadon van és énekel.
ő a szinészpáholyban ül és — hallgatja.
Ö ki nem állhatja — őt.
Ő megszólal boszusan :
— Jaj, haő énekel, én rekedek be 

tőle...
*

A Tiz leányban egy leány a Méh román- 
czát szavalta.

A méh románcza olyan hihetetlen naiv törté­
net, kivált — emanczipált ajkakon. A lány letépte a 
virágot, a kis méhnek ez fájt, mert a virág az ő 
kedvese volt; a kis méh aztán boszuból meg­
csípte a lányt, és a lány arcza megdagadt a 
csípéstől . . .

Azt mondja erre a kis naiva, hogy az élet­
ben máskép van, mint a versben .... Az élet­
ben a letépett virág Szokott f e 1 c s i p-
n i jámbor méhecskéket . . .

*
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A kék hegy .k szellemében R é t h y Laura
elbűvölt minden szemet.

_ Csupa test ez a szellem ! suttogta egy
irigv soványka, a hatástól elsápadva.

No hanem az a bizonyos hajakat stem 
gető nagv p i h e g é s elmaradhatott volna ... 
Fölösleges Réthy Laurának annyira p.heg- 
nie, hiszen - nem üldözött ga 

1 a in b.
_ Igazgató ur, feloldom a szerző­

désűnket, - szól Mariska, a szép fitos kaiene-

? _ Miért, kicsikém ? - kérdezi Lesznay.
— Mert férjhez megyek.
_ Einve 1 . . Hát őrök frigyet akar

köllli, -'aztán mindjárt - feloldáson

kezdi ? #

Bűbájos regél meséllek eomásiak es is­
ié villains lémp-t és reszketve »segnet .

rirEt^"'isUm"«"* Oltűsűtu szép «on«. ÉP-
a „rizsivel eeelolle föl. »"tor belepett ol- 

lövőébe a kritikus.
_ Nos. hol tetszem magának jobban, 

az óvön alul vagy az övón felül ? - kérdő a

ka, /’A kritikusnak volt esze, hogy igy Melt má­

riásán meghajolva :
— Mindenesetre az — övön Mu 
E pillanatban az öv nagyot csőit-nt es lé- 

siklott a müvésző lábaihoz . • •

7„I leszek egy ellen — bizonyosan a debreczem 
z„t ie=ze éj más szóval kofa . . .
p,,CI UM.«oMüib.1w U, étkezik '

b'L, kis fruskával. Az ur kopasz és Ököl- 
vastagságú arany láncz fityeg a mellényen - 
a Hgy pedig az étlapon osztrigát keret, e, a 
pezsgék rovelá. néz, .Mkaíió(|

Odafordul társához es szidni kezdi a •
Nines a karban egyetlen szemre való lány, mind n« í, öreg . . ” persze, mert „ u k.rjabau 
nincs egv se, azért ócsárolja okét . . . Ket,íVJ 
len.C hogy valami vén róka, a kinek - savanyu

a SZÖlKedves'pár oson a színházi park bokrai

mellé_ Uram, hová gondol ! - suttogja a nő
— Én erényes asszony vagyok, nekem elvem a 
hűség . . . . Én hű maradok az uramhoz . . .
!iem‘!A™"z'at‘ei,er.k= - okvetlenül meg-

'Ul ry''t0ral,h ... a megfigyelés bevált.
V ki a színházi páholyáról beszelt az bi­

zonyára - szerkesztő ... Az a kis csacska a 
ki a drága toilettjeit emlegette karén ekés nő
- :$0 frt havi gázsival ... A bor arat firta 
_ csizmadia ; a bor áráról elmélkedő - talji 
»ás : az utczáo ácsorgást elítélő kardos atyafi 
okvetlenül — rendőr . . • Imakönyvvel a temp­
lomba igyekvő fiatal hölgy - nem készül apa-

A YFelhő Klári-ba megint balletet szúrtak

közbe. . ., I _ vz * „ z ^ ;— Ugyan miért adnak ma isme, badetet .
— kérdi egy tapasztalatlan néző.

— Mert vásár van.
_ Az igaz ni! Hiszen a ballet \á»a11

portéka .... .
* Fecsegő.

"""""szóval a harist hangjáról, a járókelő em­
bert a k e d v e n c z t é m a j a r o 1 meg lehet | 
ismerni Mert mindenki a --magadolgat,
6 *" * Csak egyetlen egy embert találtam a nagy j 
tömegben, a ki folyvást a - Baross Gabor dol­
gát emlegette, pedig nem volt Bírom Gábor.

Hanem arra is nyomban ráismertem, bog) 
nem lehet más, mint egy a sok közül, a ki a 
Magyar Hírlapot ingyen osztogatja . .

Czegléd-utczán végig, végig...
— Jeli m ő megfigyelések. —

Befordultam a városháza tornáczos kapuja
alól a Czegléd-utczára.

A vásári sokadalom éppen arra fele özön­
lött, ember ember hátán ; csak a portekas vén- 
asszonyok ültek nyugodtan a gyekenyboltjukba
becsavargatva ... . ,

Azt tartják sokan, hogy az egyszerű embert 
a viseletéről meg lehet ismerni, hova való r 
minden falunak más a módija; így tehat a szo- 
boszlai népet könnyű szerrel meg lehet külön­
böztetni a nánásitól .... a kab.n asszonyt meg 
éppenséggel el nem tévesztheti az ember.

Igen ám, de tegnap, vásár vasarnapjan ak­
kora volt a tolongás városszerte, hogy ra nem 
értem megnézni a Czegléd-utczán végig, yegig 
zsibongókat. Kaptam hát magamat és atet tű- 
lemre bíztam, a mit két szemem nem győzőit.

És a kísérlet pompásan sikerült. A nagy 
tömegben minden ember arról beszélt, a mi rög­
tön elárulta, hogy ki fia-lánya s mi a mester­
sége ? ......

Két ur jajgatott a sarkon. Nem lehet meg­
élni, olcsók a lakások.

Ezek — háziurak voltak.
Egy fürtös hajú ifjú, ábrándos szemeit az 

égre meresztve költeményeket emlegetett és az 
emberáradat zajában, mig ide-oda lökték, lohasz- 
kodva invokálta az isteni múzsát . . .

No ez az ur — borbély volt, annyi
szent. ,

— Micsoda ? — recsegett a fülembe egy
rikácsoló hang. Kilencz tojás két hatoséi V Azu­
tán meg hogy a piacz drága ? No nézze az em­
ber ! llát az a kétezer nagyút1, a ki a király táb­
lájával meg a vasúti üzen elvesztőkkel 
idejött, hová tegye a sok pénzét, ha mi nem se­
gítünk rajta ? . . .

De már ez az érdemes asszonyság — sza-

N A P I H R E K.
Határidő naptar

iVaotar : holnap Ked len október 6. katolikus Fri­
gyes protestáns Frigyeske, görög Tekla .4 Israe ita nap-
tár 1 Nagy sétaliangversenv vasárnap és naneprapo- 
kon d a 6 órakor a Margii-fűrdöben.

liuzeum a kollégiumban a közönség szamxra a) t- 
va van vasároapoukint U) tői 12-ig délelőtt.

Anyakönyvtar a kollegiunhau a közönségnek nyitva
pénteken 11- tö i 12-ig. .... t,Nyilvános olvasóterem a kollégium >an, h tfon.
szerdán, szombaton d u. 2 —7 ig. ... a IQ ■ i 

A kir. ítélő tábla híva alus órai d e. 8—12.-ig a. 
a 2—5 órái — Az igiató, kiadó hivatal és az iratiar 
nyitva d. e. 9-11, d u 3-4 óra közt; vaiármp es un- 
nepnap d e 10—11 óra közt

Okt 12. Sajtóper a kir. törvényszéknél.
Oktober 13 Az als' szabolcsi tU'.a ármentesitó 

társulat k .zgytt ése a vá osbázi nagytanáé .termében 
Oktober 1 i 3 Szerbiai sorsj'gyek bnzasa.
Ok ober lő Jósziv sorsjegyek hu-.Asi.
November 10. Esküdtszék! tárgyalás a tszéknél

— Kies ősz. Ritka szép őszi vasárnapja 
volt tegnap Debreczennek. A nap tisztán ragyo­
gott a föllegtelen égen s a verőfény forrósága 
reszketett a levegőben. Benn a városban ugyan 
megzavarta az őszi nap szinpompáját a vásáro­
soktól ellepett uiczák rengeteg pora ; hanem a 
nagyerdőn annál igézetesebb volt az őszi nap 
szelíd színeinek játéka. A fü még üde zöld, a 
fák levelei még sötéten rezegnek ; hanem már 
őszül a pázsit, ki-kibukkan a ritkuló fűből a 
makk és a falonibokon áttörő napsugarak főnjé­
ben libegve szállonganak az arany levelek, ló­
dult is a közönség kifelé a nagyerdőre nagy tö­
megekben. Mert az őszi nap varázsát az a bi­
zonytalanság is fokozta, hogy lesz-e még egy 
ilyen szép vasárnapunk ebben az évben ?

— Petőfi kardja Debreczenben. Ennek a 
drága ereklyének R i c k 1 Géza nagykereskedő 
és földbirtokos a boldog tulajdonosa. — 1849- 
ben, a magyar országgyűlés itt időzése alalt Petőfi 
is nálunk volt itthon, — néli. Kiss Lajos

országgyűlési képviselőnk házánál történt, hogy 
Rickl József (Géza atyja) saját kardjáért Kapta 
Petőfitől e görbe, széles kardot cserébe, — s 
mivel hősünk zsebe honvéd tiszt korában is több­
nyire poétái hangulatban volt, a gavallér Rickl 
megtoldotta a cserét 20 pengő forintokkal. — 
jelen voltak ez alkalommal: Kiss Lajos, Kiss 
Sándor. Brunner Ferencz, és Ede, és Gulácsy 
jmre, — kik közül ma már csak Kiss Sán­
dor.— Bem volt hadsegéde (színhazunk jó 
emlékű intendánsa) van életben. — Ezt a kardot 
érdemes volna, ha főiskolánk elöljárósága ideje­
korán elkérné gyűjteményei számára, mert majd 
elébb jár Ilentaller — vagy a P e t ő f i-t ár­
sas á g. ...

— Por-sár-szemét-tenger-vasarhely, vagy
még kacskaringósabb elnevezést érdemel 
most Debreczen, kivált ha a Széchenyi-utczára 
és annak nagy nyilt-térré képződött vége felé já­
runk a nagy vásárban. Igazán szégyenletes do­
log. ily mostohán bánni cl az eziekre menő vi­
déki közönséggel, melyen megvesszük a köve­
zetvámot — és a vásárosokkal, kiken be\esz?zük 
a helypénzt s oly portengerbe állítjuk őket, hogy 
holtuk napjáig megemlegetik. Ha már locsolni 
lehetetlen azt a szörnyűséges u>ezai homokot, 
legalább köveztesse ki a város a Széchenyi-ut- 
czát egészen es végig, mert töukie megy ott em­
ber ruha és minden portéka.

_ K. K. Peterfia Kaserne. A minap egy
városatya felemlítette a bizottsági ülésen, hogy 
a volt kir gazdasági tanintézet magyar czimert 
viselő homlokzatának nagyobb dicsőségére, annak 
főbejárata felett, a fentebbi felirat foglalt helyet 
s ez épületből — hiába épül körülötte lázas 
gyorsasággal a közkórház, sem a bakát kituim 
nem lehet, sem c feliratot eltüntetni nem sza­
bad. Akkor illetékes helyről' kétségbe vonták a 
feliratot Magunk is utána néztünk s meggyő- 

í ződlünk róla. hogy kinek van igaza. A ki szintén
kiváncsi reá, nézze meg !

— Találkozás tiz év múlva. Lelekemelo ün­
nepi lakoma folyt le tegnap délben a nagyerdő 
Dobos-pavillonjában. A kik Debreczenben isii­
ben végezték a teológiát, azoknak volt találko­
zásuk a nagyerdőn, tiz év múltával. Akkor 29-en 
voltak az Ígéretet tevők, legnagyobb részük meg 
is jelent tegnap a kitűzött helyen, — csak öten 
mentették ki távol maradásukat. A halai mind­
össze egyet szólított el közülök időközben . Gyo­
mor Kálmánt. Ott voltak tegnap a kedves talál­
kozón : Berci József r-szaniszlói pap nejével, Ber­
talan Gábor t.-csegei h. lelkész, Bereczky József 
b ujfalusi pap, Dicsőffy József debreczen! lelkész 
nejével, Domokos Károly nagyváradi vallástanar 
nejével, Elek István debr. s. lelkész, Erdős Ig- 
nácz matolcsi s. lelkész, Jakucz Sándor szo\áti 
pap, Kis Sándor segéd lelkész, — Leelősi Ist­
ván komád! segéd lelkész, — Mácsay Sándor 
debreczen! é ek és zenetanár, — M a j 0 r 
Gyula pelbártliidai pap, Miskolczy László gabor- 
jáni pap, Nagy Lajos nagyfalui pap, Nagy Peter 
takarékp. könyvvezető Kunhegyesen, Nyakas Ba­
lázs büd-szt.-mihályi s.-lelkész, Soós Lajos dad.it 

í rektor nejével, S/tabó József bárándi pap Kk i 
erdélyi lelkész, Vértessy Móricz bihar-tordai pap- 
A jó barátok tanárai közül nt. Balogh h 
rencz, C s i k y Lajos és T ó t li Sámuel urat 
tisztelték meg a lakomát jelenlétükkel, a tanú o- 
társak sorából pedig Zsigmond Géza volt ott. ■ 
csodaszép őszi nap verőfényében pompás an 
gulatban. pohárköszönlök, kedves beszélgeti-^ 
élvezetével fűszerezve telt cl a délután. A nu,, 
jelentek végül uj kötést fogadtak, hogy tiz 
múlva, immár a huszadik században,
1901. szeptember havának első vasárnapján, • 
Isten engedi, újra összejönnek a nagyér on. 
Szívből kívánjuk mindannyiuknak, bőgj se'' 1 ^ ^ 
hiányozzék közülök azon a második találkozol -
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_ Gyászmise az aradi vértanukért. A liely- 
m.li rom. kath. templomban minden év okt. G-án 
felállítják az oltár előtti koporsót, hol az arad1 
tizenhárom vértanú arczképe is ki van téve. E na- 

on gyászmisét szokott tartani az egyház, a mi 
az idén sem marad el. Holnap reggel kilencz 

, kor les/, a gyászmise a római kath. templom­
it, melyen Makucz Ernő rom. kath. s. lel­
kid czelehrál. A gyászmisén a róm. kath. fiu- 
és leányiskolák tanulói mind részt fognak venni.

— A király nevenapja. Tegnap délelőtt ki­
lencz órakor, a király nevenapja alkalmából há­
láidé istenilisztelet tartatott a szentanna-utezai 
óm kaih. templomban. Az énekes és zenés 

„a-ymisén M a k u c z Ernő, r. kath segédlelkész 
finves segédlettel celebrált. A törzstisztikar B o l- 
l a tábornok és Krausz ezredessel az élen je­
lent meg. A nagymisét „Te deum“-mal kezdték, 
melyet a katonai zenekar csaknem az egész mise 
alatt kevés időközökben játszotta el. A nagymise 
után a rendes predikáczió elmaradt.

— Rósz a viz. Sokan panaszkodnak váró 
sunkban különösen az idegenek, hogy nálunk 
kevés a viz s a mi van is olyan rossz, — hogy 
a lakosság egészsége komolyan veszélyeztetve van 
általa Tűz esetén pedig éppen félő s nem egy 
eset volt és lesz is rá, hogy vagy nincs, vagy 
nagyon kevés a viz. Mind egészségügyi, mind köz- 
biztossági szempontból jó volna segíteni a ba­
jon a kutak tisztításával. L)c hát van ok ennek a 
halasztásával. De hát ok ennek a halasztására, 
ráérünk arra még. Türelem, az artézi kút vize 
már jön . . . Nocsak azt várjátok . . .

— Az izraeliták uj esztendeje. Az izraeliták 
tegnap és tegnapelőtt ünnepelték az 5652. újév 
napját. A városban az üzletek nagyrésze zárva 
volt, úgy hogy ez a vásár élénkségén is csök­
kentett.' Az imaházak zsúfolásig megteltek. Teg­
nap estefelé az üzletek már megnyíltak s most 
iiiár az izraeliták is élénkítik a vásárt.

— Sajtóper. A debreczeni kir. törvényszék 
mint sajtóbiróságnál Kirdly-Darócz község elöl­
járósága és Kovasóczy Kálmán községi 
jegyző képviseletében dr. 1 ü d ő s János ügy ved 
rágalmazás és becsületsértés miatt vádat, emelt 
ifj. G e n g János király-daróczi lakos, birtokos 
gazda ellen, ki a „Szatmármegyei Közlöny“_ ez 
évi julius 5-iki számában megjelent egy közle­
ményében az elöljáróságot és jegyzőt mindenféle 
viszzaélésekkel vádolta, rágalmak és becsület- 
sértő kifejezésekkel illette.

-- Felül vizsgálat. Az idei fősorozás alkal­
mával felülvizsgálatra utasított debreczeni s kö­
zel vidéki hadkötelesek e hó G-án felülvizsgála­
tot állani városunkban, a gróf Dégenfeld J. 
főispán elnöklete alatt működő vegyes felül vizs­
gáló bizottság előtt. A bizottság a Bika szállo­
dában teljesíti a felülvizsgálatot.

— Szomorú alakok. A rendőr-főkapitány­
ság előszobájában rosszul öltözött, siránkozó 
asszonyokat láthatni gyakran, a mint kezűkben 
valami rovatos ezédlilát szórónak s türelmesen 
várják, hogy bejuthassanak a főkapitány elé. E 
siró, szomorú s legtöbbször rongyos alakok, nin­
csenek a törvény e fóruma elé hiva, hanem 
kérni mennek, hogy elhalt övéiket temeltesse el 
a város — közköltségen. Legtöbbször kis kopor­
sókat kérnek szegény cselédek s napszámos asz- 
szonyok, kik egykor bíztak s nagyot buktak 
Megnyugvással jönnek ki a hivatal szobából, mert 
hiszen — sokan nem tudják — nagy vigasz az 
15 ily esetben, ha az anyai szívnek nem kell rét 
tegnie, hogy temetellen marad bűnös szereimé 
nek elpusztult emléke.

— Hibák helyreigazítása. Lapunk szombati 
számának színházi rovatában K é t h y Laura 
Rózsikájáról lévén szó, a helyett, hogy e szerep 
b c t o 1 d á s-nak tetszett, betolakodás volt szed- 
ve- A táviratok közt pedig a király születése 
napjáról van szó, holott kiki tudja, hogy ő fel­
ségének a nevenapját ünnepelték tegnap.

— A alsó-szabolcsi tiszai ármentesitö tár­
sulat e hó 13-án tartja évi rendes közgyűlését a 
városháza nagytanácstermében. A közgyűlés 
tárgysorozata : 1. Az alapszabály 13 §-a érteimé- 
nen elnök és a választmány megbízatása lejárván, 
elnök, alelnök, s 22 választmányi tag választása, 
il Az 1892-ik évi költségvetésnek t. válaszmány

javaslata alapján leendő megállapítása. 111. A t, 
választmánynak az alanti tárgysorozatban foglalt 
ügyekre vonatkozó tavaslalai s megállapításai. 
IV. az 1891 számadások megvizsgálásá­
ra küldöttség kinevezése. Az 1892 
évi költségvetésből kiemeljük a kővetkező fonto­
sabb adatokat. Rendes kiadások: föld­
munkára 3000 írt, fűz ültetésre 9G80 frt, épüle­
tetekre 1090 frt, zsilipekre 2160 frt, személyzetre 
20801 frt, nyugdijakra 1881 frt 16 kr, napidijak 
és úti illetményekre 1800 frt vegyesekre 118861 
frt 16 kr. Rendkívüli kiadások 2G87G frt 7G kr. 
— Rendkívüli összeg szükséglet 26876 7G kr, ren­
des szükséglet 175737 frt 92 kr. Összes fedezet 
180368 frt 09 kr. — A közgyűlést megelőzőleg 
a városháza nagy tanácstermében ugyancsak, ok­
tóber 13-án d. e, 9 órakor igazgató válaszmi- 
nyi gyűlés fog tartatni.

— A honvéd tiszti vizsgálat. A debreczeni 
3-ik honvéd gyalogezred egy éves önkéntesei, kik 
a tisztivizsgálat letételére m. hó 30-án iste Buda­
pestre utaztak, a folyó hó 1, 2 és 3-án tartott
vizsgálatot, mint örömmel értesülünk sikerrel 
letették. A vizsgálaton a tiz debreczeni önkéntes 
közül csupán Ujvárossy Miklós ez. tizedes nem 
jelenhetett meg betegsége miatt. A tiszti vizsgá­
latot sikerrel tették le : Friedmann J tkab, Fü- 
zessy Árpád, Seb ,'styén Béla, Steiner Lajos éz 
Veres Miklós ez. őrmesterek ; Kapus Sámuel, 
Kovács Béla, Kosa Béla és Pick Jakab ez. tize­
desek.

— Debreczeni sertésvásár. A debreczeni 
országos seri és vásár tegnap vette kezdetét. Fél­
ti íjtás kevés volt, az árak azonban meglehetősek. 
Felbújtatott Szeged és közel vidéke területéről 
összesen 973 drb sertés. Nagyobb tálkákat haj­
tottak fel Basa uradalmi igazgató, Lányi 
és B á n uradalmi ispánoK Sándorfalvárói a ho­
moki és algyői majorokból. A vasárra a vidéki 
kereskedők közül sokan jelentek meg s általában 
élénknek nevezhető a kínálat s a kereslet.

— A vásár és a bérkocsisok. Ajánljuk a 
hatóság figyelmébe a debreczeni bérkocsisokat, a 
kik törvényesen megállapított árszabályt íityeg­
tet nek ugyan, többnyire a bőrtakaró mögé dugva, 
de azért most vásár idején vásárfiára áhítozván, 
m ind a két m árkukat tartják a vendég 
elé. A korcsinárosoknál régei megnótázott szokás 
a dupla kréta, de már a kocsisok megérdemelnek 
egy kis ostorbegyével való megcsippentést a 
dupla taksáért.

Alapítvány izraelita templom építésére
A szent-anna-utezai izraelita imaházban, szom­
baton Ő Felségének a szerencsétlenség elől tör­
tént szerencsés megszabadulása alkalmából, há­
laadó isteni tisztelet tartatott. Biedermann 
Ignácz gazdag nagykereskedő, ebből az alkalom­
ból jótékonyságának dicséretre méltó jelét adta 
azáltal, hogy az építendő izraelita imaház javára 
kétszáz forintos alapítványt tett. — A követésre 
méltó jótékonyság magában hordja a dicséretet.

— A lovasul alatt. Idegrázó jelenetnek 
voltak szemtanúi tegnap azok, akik a halvan-ut- 
czai vasúti állomás közelében állottak. A lovasul 
lehető sebességei haladt s egy három éves kis 
fiú gyermeket elütött. A gyermek a ló alól a 
kocsi alá került, egy közelben álló parasztember 
még ideje korán kirántotta, külőaueu a kerék 
keresztül megy rajta ; a kis gyermek es ik kisebb 
sérülést szenvedett.

— A debreczeni orvos-gyógyszerész egye­
sület október hó 10-én d. u. 5 orakor saját he­
lyiségében (Czegléd-utczu 2155. sz.. az udvarban 
földszint) havi ülést tart, melyre az egyesület 
helybeli és vidéki tagjait dr. V arga Géza 
egyesületi elnök meghívja. Tár g y a k : előadá­
sok, betegbemutatások, folyó ügyek.

— Verseny kuglizás. A pénzügyi tisztvise­
lők egyesülete tegnap vasárnap délután tartotta 
meg utolsó verseny kuglizását a posta épület 
udvari hátsó részében levő kuglizó kertjében. A 
vcrsenykuglizásra szép számmal gyűlt egybe az 
érdeklődő s a versenyben résztvenni szándékozó 
közönség. A verseny kuglizás nyertesének jutal­
mul egy bőrrel vont vasbot adatott, mellet 
II o rvát h Kálmán kubai gyógyszerész nyert 
meg. A verseny kuglizások sora ezzel ez e\ie 
véget ért.

— Zsebmetszők, vásári tolvajok egész cso­
mójáról ment ma hivatalos jelentés a 11. kerületi 
kapitánysághoz. Verekedések, hajszák, kihágások, 
ilyenkor napirenden vannak. Az őszi vásár most 
ugyancsak bővelkedik ezekben, melyekről a csen­
desebb napokban, csak nagy ritkán jut egy-kettő 
a kapitányság elé.

— Széchenyi-ünnepély Iglón. Elkésve bár,
de mégis megülte az iglói főgimnázium a „leg­
nagyobb magyar* születésének ünnepét. — Az 
Iglón megjelenő és Ziman János szerkesztésében, 
missziót teljesítő „Szepesi Lapok* tegnapi szá­
mában legalább a következőket olvassuk :

Széchényi-ünnepély. A helybeli 
főgimnázium tanulóifjúsága f. hó 3-án délelőtt 
9 órakor tartott ünnepélyt a tanintézet nagyter­
mében gróf Széchényi István születésének száz 
éves fordulója alkalmából. K o m lossy Arthur 
Vili. o. t. mondott az alkalomhoz illő hangulatos 
beszédet, M o k c s a y Zoltán Vili. o. t. szavalta 
Arany János „Széchenyi emlékezete“, Van gyei 
Tibor VIII. o. t. pedig Petőfinek „A magyarok 
istene* czimü költeményét szavalta. Közreműkö­
dött még az ifjúsági dalkör. Az ünnepélyen részt- 
vett a tanári testület és az iskolai elöljáróság.

örülünk rajta, hogy a szepességi taninté­
zetekben a hazafias szellem ily nemes ápolásban 
részesül s jó példát vehetnének azok a gimná­
ziumok, melyek elmulasztották a kegyelet adóját 
leróni nagy hazánkfia emléke iránt.

— Az alkalmi kántor. A zsidók ujesz'en- 
dei ünnepeire Drucker Mór hitközségi alelnök Bu­
dapestről hozott eloéneklő kíntort Debrecze íbe,
S tűssel kántor személyében. Az újévi két 
ünnepre és a bosszú böjtre szerződtek s ezért 
Stössel 230 forint tiszteletdijat alkudott ki ma­
gának. Csakhogy a helybeli izraeliták neme - ik 
buzgólkodni mentek az imaházba, hanem k r i- 
tizálni is. így esett aztán, hogy Stössel urat 
szépségesen — kipiszszegték. Sőt mikor 
az alkalmi kántor másnap ismét hozzáfogott az 
előénekléshez, az ünnepi ájtatoskodók egyszerűen 
tiltakozni kezdtek vendégszereplése ellen. Stössel 
mit tehetett mást, kérte a honoráriumot és rö­
vid utón még a bosszú nap élőt haza akart zó- 
názni Budapestre. Hinein a hitközség 230 forint 
helyett már csak 50 frtot ajánlott föl neki. Stös­
sel tehát bepörölte ma a hitközséget és hosszú 
orral utazott el a délutáni vonattal.

— A „Csokonai-kör* irodalmi szakosztálya, 
holnap, — október 6-án, kedden d. u. •> 
órakor a szokott helyen; — a kereskedő ^ ifjak 
egyesületi helyiségében ülést tirt. Tárgy: felol­
vasások előkészítése.

— Eljegyzés. Rhénes Károly, az István 
gőzmalom társulat tisztviselője, szombaton tar­
totta eljegyzését S eh a i t 1 Mariska kisasszonynyaL 
— Az eljegyzési ünnepély szűk cs iládi körben 
folyt le.

— Idegenek a városban. Az őszi országos 
vásár egyike szokott lenni a debreczeni vásárok 
legsikerültebbjeinek. Ilyenkor a közel vidékiek 
gabonatermésüket jönnek be eladni s a vételár­
ból maguk is nagyobb bevásárlásokat tesznek. 
Az idegen forgalom pedig jelentékeny szám >' 
tesz ki, amennyiben azt illetékes helyen csak ne n 
tizenegyezerre teszik.

Színház.
* A harmadik és negyedik előadás. Szom­

baton láttuk az első egész estét betöltő darabot: 
R i p van Winkle (vidékiesen Rip-Rip) ke­
rült színre, mintegy jelezvén, hogy színtársula­
tunk az operettre helyezi a fősulyt, mert abba i 
erősebb. Ripet Hunyadi játszotta, ez a nép­
színművekben ma elsőrangú művészi erő, kinek 
baritonját hallgatni csupa gyönyörűség. Ripje 
nem volt jó. Hiányzott belőle a játék; meg a 
kidolgozás se látszott lelkiismeretesnek. Itip el- 
züllött, egy eszmén csüngő fantasztikus alakj i 
helyett egy csinos legénykét láttunk, a ki a na­
pot lopni a hegyekbe jár. Ebbe az alakba egy 
csöpp bizarr költőiséget kell vegyíteni, valamit . 
rajongásból és a kincskereső titokzatos lázát»ÁL
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elölt is tisztább volt a feladat, nagyobb ha ^t 
is ért el a vén Rippel, mint a fiatallal.
Éneke azonban mindvégig kellemes volt. Rethy 
Laura Lisbetje gondosan előkészített alak, de 
kissé hideg az első felvonásban. Az elhagyott, 
férjéért aggódó asszony busongasábol, a váláskor 
a szerető szív rossz sejtelméből semmi se o an 
láncra Réthy játékában. Annál pompasabb volt 
IX köiéphanpjai . „„«bb.k kW Wk, 

igazán gyönyörűség ezeket a lelek m ) g 
özönlő hangokat élvezni. Nick b
Rónaszéki Gusztáv megint csillogtatta 
egyénisége előnyeit. Kétségtelenül művészi gond­
dal szokott dolgozni ez a kiváló erő Van azon­
ban egy sajátos hibája, mely veszedelmes modo­
rává kezd válni. Ez a g ö r b e száj jatekanak 
állandósága. A közönség majd görbe szemmel 
fogja ezt nézni, ha a művész stereotipalja. Lám, 
másnap a Felhő Klári Csik Istókjában, ebben 
a kű'önben egészséges humorral megformált 
bamba legénykében is ez a klovm komi­
kumba illő száj - fintor volt a csorba.
Vannak Rónaszékinek egyéb eszközei; nincs szük­
sége rá, hogy rossz szokását meg a f e s t e k- 
kel is feltűnőbbé tegye. Említésre méltó meg 
Barts Aranka, a kinek igen kedvesen fejlődő 
hangja mellett a fürge játék-partiéhoz is van 
érzéke Püspöki Derrik polgármestere a kap- 
2=icág a boszuvágy és a vén korban szerelemre 
sóvárgás komikuma nélkül csak általános komikai 
vonások sablon át mutatta. Az egyéniség önálló,egy­
mástól markánsan megkülönböztethető alakok meg­
teremtésére törekedjék: ez a színész magasabb föl­
adata. Püspökiben van erre erő, csak elhatáro­
zás kell még hozzá. — Vasárnap népszín­
művet láttunk, az utolsó esztendők egyetlen 
jó népszínművét, Felhő Klárit. P éter­
ei i Aha András íuhájálan kissé klasszikusan 
beszélt és mozgott ; de intelligens alakításával 
szépen feltüntette a titkon szerető nemes szív fel- 
fellobbanását, kitöréseinek lángja pedig gyújtó 
hatású volt. B á c s n é Maár Júliát először hallot­
ta a közönség tegnap : kellemes orgánumával igen 
jo benyomást tett, játéka őszinte várakozásra keltő 
volt. Annál túlzóbban kiiitt K. Á r p á s i Kati re­
csegő hangja és a karzat felé kapkodása. Jóindu­
lattal fogadtuk a komikáné első föllépéseit ; de 
figyelmeztetnünk keil őt arra, hogy Debreczen- 
btn igen nagy, sok művészi becsűt nyújtott 
ilcdje volt, Locsarekné, aki elken a sze­
repkörben ambiczióval, lelke hevével alkotott, 
nem pedig — huszonöt kendő magára haimozá 
savai meg a kezek és a lábak szethajigálásaxal 
Rónaszéki né parfűmös Viola Évája a 
Rátkai virágos beszédmódjához inkább haj­
lott, mint a szenvedélyes vaksággal sze­
rető bűnös asszony jellemzéséhez. Har­
madik felvonásbeli nagy jelenése legteljesebben 
emelkedett a művészi nivó felé. Réthy Laura 
Klárija szép kaláris gyöngy volt a darab pom­
pájában. Sárközi Szita Pistája, Szendrey 
Gergője, Püspöki Csik Vendele az összeját­
szás sikerét ügyesen gyarapító mellékalakok vol­
tak. Általában a rendezésről, az énekkarokról és 
Delin karmester dirigálásáról csak jót mondha­
tunk, a mi azzal biztat, hogy a lámpalázak leküz­
dése után. jóllehet sok a kezdő tehetség, megfe­
lelő szereposztás mellett és az ambreziók figye­
lembe vételével való művezetés révén a télen él­
vezhető előadásokra is lehet kilátásunk. (D-i.)

* Vasárnap —■ villamos világítási kísérle­
tek nélkül. Szinte hihetetlenül hangzik, hogy a 
vasárnapi munkaszünetet tegnap a színházban is 
megtartották : nem rontották a néző közönség 
szemét a villamos világítás kísérleteivel. A kö- . 
zönség mely még nem feledte el, hogy Réthy

Laura a premiéren egész színpadon lete alatt egy 
óriás lilaszin burgonyát volt kénytelen adni, 
tegnap hálásan fogadja^ ^^^^^onistá-

ját a népszínház végkep elbocsátotta kötelékéből
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eresztenek szélnek színházunk megnyitásáról. A

táxíratok bőségesen. De az álhirt talán csak nem 
Valentin, a volt igazgató es tenons a EU8a,n'^ 
tu o Hiszen ő a atta nem hallottunk terroristái 
sem beszélni, sem éneke Ini. Es bizony Soly o m 
nem hogy nem bukott meg, hanem annyira bc- 
hocv a közönség már is szép reményeket kot 
pályájához. Hanem persze, kárognák közel es 
távol a varjak, a kik a sólymot el szeretnek innen
riaszta*nipr0tekczió - Cigánybáró. A mai szín- 
lapok holnapra október 6-dikara, tévedésből

Idegenek névsora.
„Bika" nil lode.

SsoK,onm$napheoűC*z ig én ybár 6 helyett 
1 Prntekczió előadásai hirdettek. De való­
sággal a műsor változatlan, holnap tehát a Ci­
gánybáró megy ; a Protekcziot csak a saj oh ba 
akarta egy nappal korábban a színpadra bepro- 
tezsálni.

REGÉNY CSARNOK.
Az utolsó Jókuthy.

_ Elbeszélés. —
Irta : Rudnyánszky Gyula. 19

Igen ! . . . Egy kiállhatatlan árnyék van 
mindig a nyomában : Jókuthy Móricz gróf 
aav ia

Mit akar Móricz gróf Jolán mellett ?
Mi czélja van ? Miért üldözi lépten-nyomon 

ezt a kőzelithetetlen bálványt ? Talán őt akarja 
boszantani, ingerelni ?

Bizonyosan a nagymama beszelte ia, hegy 
álljon az ő útjába, akadályozza meg Jolánnál 
bizalmas beszélgetését, rontsa el estejet, sebez­
ze meg halálra szivét. _ . .,

És Móricz gróf kétségtelenül ürömmel vál­
lalkozott erre a szerepre. Hiszen már napok óta 
mindig csufondároskcdott. Azok a gúnyos czclza- 
sok megalázott helyzetére ! És mindezt czukiosan 
vigyorogva, ártatlan képpel, a rokoni jog ré-
'LD De hát miért kell neki mindezt eltűrnie ? 
Miért kell lemondania egyetlen vágyáról, utolsó
szerelméről ? .... ,,,

Ida szélit me bizonyára nem kívánja tóle ezt 
az áldozatot. Tizenhat éve már, hogy Ida meg­
halt. És 6 még mindig szegény első feleseget si­
rassa és gyászolja ? még pedig parancs-szóra, 
zsinóron rángatva ! Mily nevetséges szerep ! Es 
nevetséges alszemércmből, jámbor szelidsegbol 
megölje boldogságát, jövőjét ? Nem ! Nem ! . . . 
ez gyávaság, ez nem méltó egy valódi lei tihoz .

Lám, Móricz gróf is ebből az ő türelmes 
jóságából merített bátorságot arra, hogy nyíltan 
bántsa, gyötörje ! Folyvást Jolán mellett. Kegyes­
kedik. Udvarol neki ; határozottan udvarol. Tán 
még szerelmet is vall, tán még a kezét is meg­
kéri, Természetesen ! Hisz Csertnyi Jolán gaz­
dag leány és az utolsó Jókuthy gróf rég kipusz­
tult mindenéből. Kitűnő házasság lenne 1 Jó név, 
szép leány, nagy vagyon ! . . . Mit bánja az 
utolsó Jókuthy a többit!

Gerendi Béla összeszoritotta az öklét.
Hát ő ezt szó nélkül eltűrje ?
Ni ! Most is éppen vele van ! Mily illetlen 

bizalmassággal hajol Jolán arczához ! Mintha va­
lamelyik szeretőjével beszélne ! Ah ! . . . Súg 
neki valamit. És hogy' nevetgél ! Talán szerel­
met, örök hűséget esküszik. Oh, az utolsó Jókut­
hy szerelme, hűsége sokat ér ! Nagy forgalmú 
pénz az . . . De csak apró pénz, silány apró­
pénz ! Nincs joga hozzá, hogy ezzel meg akarja 
venni a világ legdrágább kincsét ! Es ha meré­
szel ilyen kísérletet tenni hát egyikük fölösleges 
a világon . . .

(Folyt, köv.)

A ki* fo/fó húzósai.

Boten)'ach Sándor biitokoi Szántó.
Brazsy Kalman Budapest.
Körmeody Csöng ád
Gorove László birtokos Ssolnok.
Láng Kuvárda.
hoff Comiló igazgató 1 una
Gross Zsigmond biriekos Monok.
Farkas Finnemé Miskolc*.
Hendrelemdi Két* Lely.
Bakos ,
Kindner Sándor Budapest.
Saliiui Mi r Bodszentmihály.
Km mind' Szí ki sfekériar
Pupp Mártin birtokos Szamosujvár.
Hal assa Lajos Budapest.
Bollemami Béla Kiaujszá Iá-.
I)r. Jenő János ,
Leiteken Lttilány.
Pockbatz es neje Székel)hid.
Ungvári László Pocsaj.
Bittó Zeit n Béki s.
Aienz Teshen 
Seiiuger M. Prága.
Hirscbmann Becs.
Czieler Monok.
11 és J. birtokos Rin n-üzécs.

Angol királynő [szálloda 
Klein D. Budapest.
Bogiin birtokos Szoliszló.
Ileili János birtokos és neje Tasnád.
(lUinann N.-Várad.
I-ichholcser Eduái d Bécs. 
biwartz Ignatz birtokos Budapest.
Pollan listvérek Kaizlovitz 
M özei birtokos Cs usita.
Wtbner birtokos Bőst ormi ny,
Fleicsher János Fehérgyarmat.
Illiás „
Budsy G)ula éa ntje Szí kelyhid.
Kli in Aladár birtokos (s neje Nyíregyház.
Stein Manó birtokos Endröü.
Strobeno Péter Érsim.jéu. 
í’oper Miklós Nádudvar.
Pajon Gusztáv ügyvéd Bpest.

„F e h é r 1 0“ szálloda. 
Angyalfy Et ilre Arad.
Móri tt) Rezső iistó Budapest.
Klein Lajos keueskidó Kisvarda.
Betei József lelkész és neje Nagyenyed.
Don okos Károly és ni je tanár N.-Várad.
Morasz Ágost bet ozi gi uradalmi tiszt P.-Porosa. 
Eibei gazdatiszt Zeléz.
Nemesd Jízsef tisztartó Almozsd.
Domahid) István képviselő Szatmár.
Hirstnann tisztartó Margiia.
Klein Lajos „ Kisvárda
Fi Is inger Antal utazó Budapest.

„E r o b n e r“-s z á 1 1 o d a. 
Markovics_ N.-Várad.
Szirmay Érselind.
Ke),er kereskedő Budapest.
Justh Éliás Przenyl.
Batyuk Aladár Daruvár.
Auethamvr Gyula Dnruvár.
Serhnfer Eger.
Sir Lajos „
Pataki Perencz ügyvéd Székelyhid.
Terek Gyula Szék,
Eezsö László Öcsöd.
Szúnyogh Miklós Ujfehértó.
Poskui lalván és fia Sz.-Somlyó.
Daróczi Budapest.
Kramer József Csákóvá.

Lincz : 32
Október 3-án.

69 22 63 37
Trieszt : 17 44 73 24 36.
Budai : 36 13 38 59 62

DEERE CZENI|| VÁROSI SZÍNHÁZ

I. Idény bérlet 2. szünet I kis bérlet 2, szünet. 
(Fái os ) (Páros )

Iléticn, 1891 október hó 6-én :
A HARAG.

Eredeti dramolette-ujdonság.
Személyek :

Gróf — — — — — — — — Sárközi Árpád.
Grófné — — — — — — — Hónaszékiné.'
Sandró — — — — = — — Fenyvesey Emil,
Lisette —— — — — — — Aporkai Eszti.

Ezt követti:
TJZj LEÁNY, EGY FÉRI SEM.

Víg Operette 1 felvonás.
Személyek :

KÖkasti ur, magánzó — — -
Tibisla, magyar , 
llidalga, tpat yol 
Precziosa, cnstiliai 
Britta, angol 
Masclriuka, tirol 
Alnina, bajor 
Limonia, olasz 
Giletta, Mexikó 
Adelgunda, szerb 
Marianka, cseh /
Szidi, Kákát ti gazdasszonya —
Agamemnon Pária, állatorvos —

Végül :
Tündér láncz.

Fantasztikus táncz.
Kezdete 7 órakor.

Holnap, kedden, 1891. október hó 6-án :
CZIGANYBARÓ.

Ihv 1,11111, 8 leltei ást SD, Siramztól.

Püspöki Imre. 
Aporkai Eszti. 
Wilcsek Viktor. 
Burát it z Lenke. 
Várnai P»ula. 

országban szil- Bartsch Aran 
letett leányai Madurovics as.

Fejes Lidi. _ 
Aporkai Mari. 
Lete Piroska. 
Kovács Fám- 
Ál dór Juliska 
Süljem Lajos
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ivak m Válik elfogadhatóvá a húsz évig tartó 
„ fcgt hegyek szellemének varazssrs ír. üü?<***-»?*íiatatoi. r nagyobb halast

Éneke azonban mindvégig kellemes volt Réthy 
Laura Lisbetje gondosan előkészített a k d
kissé hideg az első felvonásban. Az elhagyó ,
Tériéért aggódó asszony busongasábol, a valasko 
“ÍÍtíi. rossz sejtelméből semmi » W

issi-rrS
acsÄÄS-Ss
egyénisége2 »“»•

bán egy sajátos hibája, mely veszedelmes modo- 
Í^á kezd válni. Ezagörbe száj jatekanak 
állandósága. A közönség majd görbe szemmel 
íoeia ezt nézni, ha a művesz stereotipalja. Lám, 
másnap a Felhő Klári Csik Istókjában, ebben 
a kü’önben egészséges humorral n^format 
bamba legénykében is ez a klovm koriig 
kuniba illő száj - fintor volt a csorba.
Vannak Rónaszékinek egyéb eszközei; nincs szük­
sége rá, hegy rossz szokását meg a (es t k 
k e 1 is feltűnőbbé tegye. Említésre méltó meg 
Barts Aranka, a kinek igen kedvesen fejlődő 
hangia mellett a fürge játék-partiehoz is van 
érzéke Püspöki Derrik polgármestere a kap­
zsiság, a boszmágy és a vén korban szerelemre 
cóvárgás komikuma nélkül csak általános kom,ka, 
vonások sablonát mutatta. Az egyéniség onal o,egy­
mástól markánsan megkülönböztetlu tő alakok meg­
teremtésére törekedjék: ez a színész magasabb föl­
adata. Püspökiben van erre erő, csak elhatáro­
zás kell még hozzá. - Vasárnap nepszm- 
n üvet láttunk, az utolsó esztendők egyetlen 
jé. népszínművét, Felhő Klárit. Peter-
d i Aha András luhájában kissé klasszikusan 
beszélt és mozgott ; de intelligens alakításával 
szépen feltüntette a titkon szerető nemes szív fel- 
íellobbanását, kitöréseinek lángja pedig gyújtó 
hatású volt. B á c s n é Maár Júliát először hallot­
ta a közönség tegnap : kellemes orgánumával igen 
jó benyomást tett, játéka őszinte várakozásra keltő 
volt. Annál tulzóLUn kiiítt K. Á r p a s i Kati re­
csegő hangja és a karzat felé kapkodása. Jóindu­
lattal fogadtuk a komikáné első föllépéseit ; de 
figyelmeztetnünk keil őt arra, hogy Debreczen- 
btn igen nagy, sok művészi becsűt nyújtott 
előde volt. Lccsarekné, aki ellen a sze­
repkörben ambiczióval, lelke hevével alkotott, 
nem pedig — huszonöt kendő magái a búim ozá­
sává i meg a kezek és a lábak széthajigálásával. 
Rónaszéki né parfümős Viola Évája a 
Rátkai világos beszédmódjához inkább haj­
lott, mint a szenvedélyes vaksággal sze­
rető bűnös asszony jellemzéséhez. Har­
madik felvonásbeli nagy jelenése legteljesebben 
emelkedett a művészi nivó felé. R é t h y Laura 
Klárija szép kaláris gyöngy volt a darab pom­
pájában. Sárközi Szita Pistája, Szendrey 
Gergője, Püspöki Csik Vendele az összeját­
szás siket ét ügyesen gyarapító mellékalakok vol­
tak. Általában a rendezésről, az énekkarokról és 
Delin karmester diiigálásáiól csak jót mondha­
tunk, a n.i azzal hizlal, hogy a lámpalázak leküz­
dése után. jóllehet sok a kezdő tehetség, megfe­
lelő szereposztás mellett es az ambicziók figye­
lembe vételével való művezetés révén a télen él­
vezhető előadásokra is lehet kilátásunk. (D—i.)

* Vasárnap —• villamos világítási kísérle­
tek nélkül. Szinte hihetetlenül hangzik, bogy a 
vasárnapi munkaszünetet tegnap a színházban is 
megtartották : nem rontották a néző közönség 
szemét a villamos világítás kísérleteivel. A kői- . 
zönség mely még nem feledte el, hogy Rc’thy

Laura a premieren egész színpadon léte alatt^ eg^r 
óriás 1 i 1 a s z i n burgonyát volt kénytelen adni, 
teenap hálásan fogadta a kedves szünetet.

® j, lA-epfpt színhazunk baritonistá­éi a HUS, SIS elbocsátotta kötelékéből. 

El pHnt Hunvadi már állandóan köztünk marad 
* A fővárosi Újságok apró megjegyzéskeket 

eresztenek szélnek .sztnhazunk: mjjjjj asaróL^ A
többi közt azt ujságo jak,phOkgy teononstankomeg_
bukott. Jönnek is álhirt talán csak nem
táviratok ^6®®^esj ’ (ó és tenorista sugalmaz-
Valentin, a volt g *g hallottunk tenoristat
^ 5 .Ä “ És bison, SÓI, 01» 

nem he«, »m bukóit é“Xl íö"t

hogy, a közel és
távoW varjakba kik a sólymot el szeretnék innen

riasztani tekezió __ CzÍBánybáró. A mai szin-
lapok holnapra október 6-d,kara, tevidésból

akarta e0gymnappal korábban a színpadra bepro- 

tezsálni. ______ _

regény csarnok.

ná 1 1 od »

Az utolsó Jókuthy.
— Elbeszélés. —

Irta : Rudnyánszky Gyula. 1J
T„pn ! Egy kiállhatatlan árnyék van

mindig a' nyomában : Jókuthy Móricz gróf

alakja. Móricz gróf Jolán mellett ?
Mi c-zélja van V Miért üldözi lépten-nyomon 

ezt a közelithetctlen bálványt ? lalan őt akaija
hn-zantani, ingerelni ? ,

Bizonyosan a nagymama beszelte ra hogy 
álljon az ő útjába, akadályozza meg Jolánnál 
bizalmas beszélgetését, rontsa el estejet, sebez-
ZG meg halálra szivet, „ „ ^ a\És Móricz gróf kétségtelenül örömmel vál­
lalkozott erre a szerepre. Hiszen mar napok óla 
mindig esuiondároskodott. Azok a gúnyos czelza
sok megalázott helyzetére ! És mindezt ezukrosan
vigyorogva, ártatlan képpel, a rokoni jog ré

De hát miért kell neki mindezt eltűrnie ? 
Miért kell lemondania egyetlen vágyáról, utolso
szerelméről ? ,. , . .

Ida szélit me bizony ara nem kívánja tőle ezt
az áldozatot. Tizenhat éve már, hogy Ida meg­
halt. És ő még mindig szegény első feleseget^ si­
rassa és gyászolja ? még pedig parancs-szóra, 
zsinóron rángatva! Mily nevetséges szerep 
nevetséges álszeméremből, jámbor szelid-cgt 
megölje boldogságát, jövőjét? Átem . 'em . . . • 
ez gyávaság, ez nem méltó egy valódi Lufihoz .

Lám, Móricz gróf is ebből az ő türelmes 
jóságából merített bátorságot arra, hogy nyíltan 
bántsa, gyötörje ! Folyvást Jolán mellett egyez­
kedik. Udvarol neki ; határozottan udvarol. lan 
még szerelmet is vall, tán még n kezet is meg 
kéri, Természetesen ! Hisz Csertny í Jolán gaz­
dag leány és az utolsó Jókuthy gróf reg kipusz­
tult mindenéből. Kitűnő házasság lenne !Jo név, 
szép leány, nagy vagyon I . • • Mit banja az 
utolsó Jókuthy a többit!

Gerendi Béla összeszoritotta az öklét.
Hát ő ezt szó nélkül eltűrje?
Ni ! Most is éppen vele van ! Mily illetlen 

bizalmassággal hajol Jolán arczához ! Mintha va­
lamelyik szeretőjével beszélne! Ah! . . . Bug 
neki valamit. És hogy nevetgél ! 1 alán szerel­
met, örök hűséget esküszik. Oh, az utolsó Jókut­
hy szerelme, hűsége sokat ér ! Nagy forgalmú 
pénz az . . . De csak apró pénz, silány apró­
pénz ! Nincs joga hozzá, hogy ezzel meg akarja 
venni a világ legdrágább kincsét ! Es ha meré­
szel ilyen kísérletet tenni hát egyikük fölösleges 
a világon . . .

(Folyt, köv.)

A ki» lottó húzásai.

Idegenek névsora.
„Bika* zzál lód*.

Roeenbach Sándor bútokon Szántó.
Bráxay Kalman Budapest.
Kőrmendy Csöng ád.
Gorove László birtokos Ssolnok,
Láng Kwvárda.
Hoff Comiló igazgató 1 una 
Groaz Zstgmond birtokos Monok.
Farkas Fen Lesné Miskolcs.
Hendrelemdi Ketz teiy.
Bakos ,
Kinduer Sándor Budapest.
Sabiui Mi r BodszeoUnihály.
Koimtnd' Szik* sfehérvar.
P»pp Márton birtokos Sxamosujvár. 
bal assa Lajos Budapest.
Bollemanii Béia Kisujszá iá-.
Dr. Jenó Jáuos ,
Leílekeli Ladány.
Pockbatz eo neje Székelyhid- 
Ungvári László Poceaj.
Bittó Zoit n Békts.
Aienz. Teshen.
Seiiuger M. Prága.
Hiraclimann Bee?.
Czialer Monok.
11 és J. birtokos Ri»a-Szóvá.

Angol királynői 
Klein L). Budapest.
Bogi üt birtokos Szol t szló.
lleili Jáuos Birtokos és neje Tasnád.
Gutn ann N.-Várad.
P icbholtser Eduái d Béce.
Ftwartz Ignátz birtokot Budapest.
1 ’ollón testvérek Rmzlavitz 

M özei birtokos Cs úszta.
Wtlner birtokos Böszörmi ny,
Fieicster János Fehárgjarmat.
Uliás „
Buday Gyula és Etje Szíkelyhid.
Kitin A la dar birtokos is teje Nyíregyház.
Stein Manó birtokos Endréd.
Strobene Péter Érst mjéu.
Poper Miklós Nádudvar.
Fajon Gusztáv ügyvéd Bpest.

e h ( r I o‘ szálloda. 
Angyalfy Bit die Arad.
Moritt) Kezsó ít sió Budapest.
Klein Lajos keaeskfdó Kisvatda.
Betei József lelkész és neje Nagyenyed.
Don okos. Károly és nője tanár N.-Várad.
Morasz Ágcst bei ezt gt uradalmi tiszt P.-Porosa. 
Eibei gazdatiszt Zeléz.
Noniesd József tisztartó Almozsd.
Domabidt István képviselő Szál már.
Hirstn ann tiszt art 6 Margila.
Klein Lajos „ Kisvár da 
Fi Linger Autal utazó Budapest.

„F r o h n e ru-s z á 1 
Markovics, N.-Várad.
Szirmay Erselind.
KeBer kereskedő Budapest.
Justh Éliás Przenvl.
Bátyúk Aladár Daruvár.
Auetbamer Gyula Dnruvár.
Serhofer Eger.
Sir Lajos „
Pataki lerencz ügyvéd Székelyhid.
Terek Gyula Szék,
Fezső László Öcsód.
Szúnyogh Miklós Ujfehértó.
Poskni István és ti a Sz.-Somlyó.
Daróczi Budapest.
Kramer József Csákóvá.
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DEBRECZENI VÁROSI SZÍNHÁZ

I kis bérlet 2, szünet.I. Idény beriet 2. szünet
(Pát os ) (Páros )

Hétien, 1691 október hó 6-én:
A HARAG.

Eredeti dramolette-ujdonság. 
tzemélyek :

Gróf — — _ _ — — — — Sárkózi Árpád.
Grófné ------- Kónaszékiné.
Satidró — — — — = - — Fenyvessy Enni.
Lisette — — — — — — — Aporkat Eszti.

£ Ezt köveit!:
TJZi, LEÁNY, EGY FÉRJ SEM.

Vig Operette 1 felvonás.
Személy ek :

Kakas ti ur, magánzó — — -
TibtsVa, magyar ^
Hidalga, spatyol

országban szü­
letett leányai

Lincz: 32
Október

09
3-án.
22 03 37.

Trieszt : 17 44 73 24 36.
Budai : 30 13 38 59 02.

Precziosa, cnstiliai 
Britta, angol 
Maschiuka, tirol 
Aim in a, bajor 
Limonia, olasz 
Giletta, Mexikó I
Adelgunda, szerb J
Marianka, cseh /
Szidi, Kakaeti gazdasszonya —
Aaamemnon Páris, állatorvos — —

K Végül :
Tündér láncz>

Fantasztikus táncz.
Kezdete 7 órakor.

Holnap, kedden, 1891. október bó *-án :
c z I G A N Y B A R ó.

bstv ciu.ttt b lehet ád ID, Siramztó .

Püspöki Imre. 
Aporkai Eszti- 
Wilcsck Viktor 
Barátitz Lenke. 
Várnai Paula. 
Bartsch Aranka 
Madurovics Za.
Fejes Lidi. 
Áporkai Mart. 
Lelő Piroska. 
Kovács Fám- 
Áldor Juliska 
Sóljem Lajos

*
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1891. október 5 DEBRECZENI HÍRLAP.

SZŐNYEGEK,
JF €■ íi^r, afejgty- Sderilő

nagy választékban
SZABÓ LAJOS fiai czégnél.

Női divat terem.

czégnél Debreo/en.
Van szerencsénk a n é. hölgy­

közönség becses tudomására hozni 
hogy a jelen

őszi és téli évadra
a legújabb

divat kelmék
dús választékban raktárra érkeztek, 
melyekből kívánatra saját újonnan be­
rendezett termünkben

NŐI ÖLTÖZÉKEKET
minden igénynek megfelelően szak­
képzett erők által izlésteljeseu és jutá­
nyosán állíttatunk elő.

VÁSZON KÉSZ FEHÉRNEMŰ
és

SZŐNYEG NAGYRAKTÁRUNK
teljes választékot nyújt

menyasszonyi kelengyék
kiszolgáltatáshoz.

148. szám.

Az ISTVÁN“ gőzmalom társulat 

gyártmányainak

ÁRJEGYZÉKE.
Az 1887. Ápnhs hó 18-kán Budapesten 
tartott ai'ttlaiius magyar malom gyű csen 
ru,'gáil pitott * 1887. janius 1-ón ómt be 
l-'pnit u ndísi. ti'.etési és Bzálliiási módo­
zatokra vonatku<ó egyezmények 3zeriut.

Itt helyben, kötelezettség nélkül.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal

A. Asztali dara nagyezemü
B. Szinte „ nprószemü 
o. Király liszt ....
1 Lángliszt kivonat
2. Elsőrendű zseiniye liszt
3. Zsemlye liszt ...
4. Elsőrendű kenyér liszt 

■r). Közép kenyér liszt .
6. Kenyér lisz;........................
7. Barna kenyér liszt zsákkal á 70 
8 Takarmány liszt „ . T „ 
ii Fmom korpa zsákkal á 50
12. Dprva 1

11 »Ä.U TSoPMóbeP*
- S0ÓT1ÍC

együtt. 
100 kiló. 

. 18 20 

. 17.00 

. 17 GO 

. 17 20 

. 16 80 

. 16.40

: Hm
. 14 60

klO-12.60
»U ß-W
klg. A.80 
„ 4 40
-Hin

Férfi. S3au"bó--CiLzloet-

Van szerencsém a nagyérdemű lielvbeli én vidéki közönség­
nek becses tud >mására hozni, hogy az őszi és téli idény raktára­
mat hazai és külföldi legjobb minőségű gyapju-szővetekkel láttam el, 
minélfogva képes vagyok úgy a helybeli, mint a főváros hason 
üzleteivel versenyezni és a nagyérdemű közönséget a legújabb di­
vat szerint, legjobb ízléssel, jutányos árak mellett személyes és lelki- 
ismeretes vezetésem alatt álló műhelyemben készült ruhákkal kiszolgálni.

I IÍUIIM és GYERMEK

'ti
szintén a legjobb minőségű készítményekkel láttam el ezen idényre, 
melyet szintén tisztelettel ajánlok a nagyérdemű közönség becses 
figyelmébe ; szolgálatkészségemmel a nagyérdemű közönség szives 
rendelményeit kérve.

Tisztelettel

FÉNYES MÓR.
itmtós után Azegtetén, 

í'zégelt/fi(*z.< 1
, . , ! .ozmiá/r

Személyt?:? * felügyelet állóiatt

: t Van -^.rrncpéft á n ,,é, közöpség fzfvefl ’MPl'/W •1üt?tti

ARANY-. EZÜST-ÉKSZER6 ás ÓRA- , ‘ ;';
a ara a ijppbmmbtja. i ti /

hol minden e szakmába tartozó ékszer tárgyak készítése, javítások és vésése'', a legel- 
CSÓbhan — jótá lás mellett — esaköífVUötbék. * ° " " J 1 ,x

-k-

Szőllősy Uyórgy
* " sJzefcész, j

■g a pHunBá^|nellqtt.

Dns választékba, találhatók gyémánt-, brilllánt ékszerek, nevezetozen: fúlbavalók, 
melltűk BrachlettekA# gyűrűk srb. lagfi »>Si szerkézéin válód! svájci: un és hölgy 
rmnnntöir arany ezüst Órák 1 évi jótállá* millett,; mindennemű arany, ezüst luiCzaK ée^züst^rgyak. Evőeszközül! f, 6, 121 ÁmMyre.’Qyümdldstálak, ézukordaOazox, ke­
nyérkosarak, gyertyatartók atb. stb., minden o szakmához tartozó tárgyak jótállás mel­
lett a legolcsóbban.
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Debreczen
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LÖFK0V1TS ARTHUR ÉS TÁRSA
ÓRfíS, ÉKSZERÉSZ ÉS VÉSNÖK! MŰTERME.

NAGY 400 ÁBRÁVAL ELLÁTOTT KÉPES ÁRJEGYZÉKÉNEK KIVONATA.
I 1   nívatnfi val. eranát broehetü 8.

Szolnokon
Kópiáit

Rózsa lg. házában

•••••••••********

Ni. ki henger óra
Fizhat henger óra ..........
Nickel rcmontoir óra-------- *»•»<>

-s*gttSÄr®
Arany női medaillon láncz 10. ^ belső fedélleln ....... -

, f hosszú nyaklanez 20. 
Valódi ezüst lánc/, kar-ck 2 50

Nickel rcmontoir óra-------- W 'jhb ez oxidált karék A.-
Kzilst reinontoir or» ...... .. to- lánczkar-ék 18.-fcztist reinomuir uio •- 
Kziist datum rcmontoir ora Ifi 
Valódi tula rcmontoir óra 15.— 
Arany női henger óra !•». 
Arany női rom ntoir óra. 1H- 
Aro.ny f»r,; horgony Aro» — 24.- 
Arany férfi rcmontoir óra 30.— 
Uevanaz kettős fedéllel 
T m. noss/u inga óra

n BZ. UAluaia --
arany lánczkar-ek 18.

, . chanir * 10-—
, , karók siyóm. 20.—

Valódi ezüst férfi medaillon 1.— 
noublé arany • ' *•

öv— Finom arany • • *“•jj) _ Doubl« aranv nm ^ _
14 — Fekete emaille női ,14.— r eseu- rum«..« .....

.:;ynSraü*SIe-Ä.. «•- Valódi 8r,n,ÄÄ |;Z
1 II. so em hosszú ingaóra 1 ■ compMsjou]ou ... 1.—

'>lGy5ríY ppnz
&;ÄÄ™£a 7 vatepi^

ütő .......-........................ 3l" * * 1 , 1.—
‘"jaj“ •R""cmneer: 2.20 Valódi ezüst gyermek m6gö -.40 

82nnaPpÖahSdireoJÄ" l- Finom arany gyerm. füg6» f ^

:: Finom arany; gye^ mSó

5ÍSÍÍÍtó2Sí í-
. • katonai * 2.50 • korai • • •

Finom arany férfi . ljj.- ; |Y.™' | | . ,g._
Valódi tula férfi ■ *— Fekete emaille függő ------ <■
Legújabb nói utazó ezüst Valodi granat^

Magy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. — . tiniden <n aéit 
1 évi jótállás vállaltunk. - Csomagolásért mi sem számíttat 
Minden tárgy a m. kir. fémjelzi! hivatal be/yegerel van ellátva

Valódi gránát « ----- *•
3.— Divatos e. galarnb-brochetu l.oü

Divatos val. gránát broehetü 8.
« fekete emaille « “-5°
« valódi korai « 8. .. cntAi-tó RAn

Legújabb férfi nyakkendőtű 1* pilist ezukorfo^ó----------- 4.50
Divatos gránát ■ * Z _________ —
F'™“ ar®fiT , ,n'_. , gyermek evöeszkóz... 4 —
Valódi gyémánt > i«- „ t8mör gyertyatartó pária 85.—Arany nói nefclejts gyűrű 1.50 . tömör gy 1 m61csfar(ó la_
TómSr arany női • “• töltótt • 8.—
Valódi gyémánténál g’yűrü £■ ; *-

. brilliant . • ; gyermek-csórgfl ------ ».-
Friiom Trany jegygyűrű—- « varró-eszköz------------*•vürü 8 — • varro-esznuz. —»•

£ BasjSBs E
- n6i ‘ - *•" fó jouiou_______ 1.80

medaillon------- — 1-60Divatos «double* ar. gomb- 
garnitur x_ e íucuaiuuu—
garnitur..............’'"*k q* Himezési előnyomó betEL— -—.20

Legújabb ar. lancz-gombp. • , monogr. —.40
Divatos ezüst setapalcza... *• , szegély —.30
Legújabb ezüst szivarszipka 3. Kj á tt üst m0nogramm
Double arany szivarvágó 2.50 K-lvig»"^ra albun)ra stb.
6 drb 13 pr. ezüst evőkanál 26— taroraKr^___________
fi f 13 « • kávés • 9.— £18cr , ' g —
5 ; ís! késv. villa 2?i- Gybnyörü vésés

: s: :Ä‘?-ii- ^SrLbneJ\xsr=z~»
6 ■ 1* ■ *... eoemege- =iiS

kés vagy villa . . .. ».- > «-esernyő fe|irattal 1.50
6 drb 13 pr. e.snkanalacska 8. _ czimerrel ___  3.—
6 « 13 * ezüstzsamoly... ti- ,7 K nn c/;kkek a legszebb ki-; • I« : : ST“w LtrJ Äk=aebbgekl,ro.y.
1 « 13 * ' * v , ,n ton raktáron.I , is , • fözelekmcro 5.50 lU11

77any, ezüst, gyüngy. drágáké! teljes
árük valódisága, és súlyáért jótállás rallaltat k. - Zegdusabb 

raktár 13 próbát eziishiemuekben.

$

%

ázzzr.----

értesítés.
Van szerencsém a tisztelt építész 
urakat, valamint a n. é. közön­
séget értesíteni, hogy üzletemben 
a legkitűnőbb gyártmányú

agyag és ... . . .
bevezette m és egy nagyobb sza­
badi ti Inltitoft minta halj ha,

ilamint készlet-raktár fölött ren-

mm I

va

SS ú

delkezem.
Tekintve, hogy gyárosom a

és iegmegbizha­
tóbb kólyhaszoirlójél bocsáj- 
totta rendelkezésemre, azon kelle- 
mes helyzetben vagyok, hogy t„ 
vevőim igényeinek tökéletesen megfelelhetek.

Midőn a t. építész inakat, valamint a n. é. 
közönséget

raktár áll
a a. v. hö/óHM g r«*i»<!e.k«»zóM*re-

■w SB m »■ SÄ .1^ ,

Újdonság asstalncmüek
és

k ávés-terit ék e k.

FEH Éli NEMŰ EK,
jómosatu bzincs v* Fehér téli- 
ruha-liánellek, valódi Jaeger- 
áruk és díszes kelt ügyekből.

jiíldclM'ii,
czegléd-utcza. __

Jutányos szabott árakon

megnkintc se czéljából alázattal meghívom, egyúttal felhivem figyel­
müket legdusabban felszerelt

VASKÁLYHA RAKTÁRAMRA
la-, szén- és koksz fűtésre.

Képes árlapok bérmentve.
Tisztelettel

TÓTH GYULA
előbb rólli Lajos <

Debreczen, városháza
Társa 
kán.

rr&-5m
’'rbreczefl, 1891. ^1 ‘ mhUtt KUTAS! IMRE kényt nyomdájába«.

czégnél . „
DIVATOS Kői RtHAS?OVETEK

KASAN. FLANELL. MOLLON,
legújabb ruha díszek,

FÉKETE D1VATKELMÉK,
SZÍNES és FEKETE SELYN1EK,

m&r

TÉLI HIMALAYA
Wyormok hívót őlíöiiyőK,

Normalgyap u és pamut alsó ingoK-
Ujjasok és nadrágok.

Téli harisnyák, keztyük.
Az idén szép raktárt tHitünk

Brassói posztokb*41
Takarók és lópokróczokban-_ _ _


